
JPL3505 โครงสรา้งภาษาญ่ีปุ่น 1 อ.สุพรรษา พิณศรี



(แบบลกึซึง้)



[ภาษาญีปุ่่ นเกดิขึน้มาไดอ้ยา่งไร]



参考サイトhttps://www.historist.jp/articles/entry/themes/society/049023/

• ทีม่าไม่แน่ชดั แต่สันนิษฐานว่าเป็นหน่ึง
ในตระกลูภาษาอัลไต

• มีการยืมตัวอักษรภาษาจีนเพ่ือแทนค า
ทีใ่ชใ้นภาษาญีปุ่่น เรยีกว่าตัวอักษร 
“Manyougana”（万葉仮名）
ในสมัยนาระ



『古事記』

Ref：https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/9/98/Nihonshoki_tanaka_version.jpg



参考サイト：https://www.historyjp.com/article/510/

【いろは歌】

• เป็นเพลงท่ีใช้เสียงในภาษาญ่ีปุ่ นครบ 47 ตวัอกัษร 

ตวัอกัษรละหน่ึงครัง้

• เป็นเพลงท่ีปรบัมาจากพระสตูร เก่ียวกบัการบรรลจิุต 

（さとりの心）

• ไม่มีหลกัฐานแน่ชดัว่าใครเป็นผูป้ระพนัธ ์แต่สนันิษฐานว่า

เป็นพระท่ีส าคญัในยคุนาระรปูหน่ึงช่ือว่า 空海（くう

かい）



[ตวัอกัษรและระบบเสยีงในภาษาญีปุ่่ น]

日本語❤











ウォーミングアップ



参考サイト: https://edusup.jp/topic/20160831





คนัจติวันี้เป็นทีม่าของฮริางานะตวัไหนか

あ

加



คนัจติวันี้เป็นทีม่าของฮริางานะตวัไหนあ
あ

安



คนัจติวันี้เป็นทีม่าของ
ฮริางานะตวัไหน

せ世



คนัจติวันี้เป็นทีม่าของฮริางานะตวัไหนろ
あ

呂



คนัจติวันี้เป็นทีม่าของฮริางานะตวัไหนゆ
あ

由









参考サイト: https://edusup.jp/topic/20160831





【カタカナで書きましょう】

クリスマス



【カタカナで書きましょう】

オムレツ



【カタカナで書きましょう】

プラスチック



【カタカナで書きましょう】

Alcohol



【カタカナで書きましょう】

ジュ―ス



【カタカナで書きましょう】

コミュニケーションCommunication







ตวัอกัษรคาตากานะใช้ตอนไหนบ้าง

１） ใชก้บัค าศพัทท์ีย่มืมาจากภาษาต่างประเทศ 
ยกเวน้ภาษาจนี เชน่ ケーキ ボールペン カメラ

２）เน้นใหเ้ดน่ทา่มกลางอกัษรคนัจแิละอกัษรฮริางานะ เชน่ 
การพาดหวัของบทความหรอืโฆษณาในนิตยสารวยัรุน่ เชน่ 「もっとキレイになる」

３）ใชแ้สดงความหมายทีแ่ตกต่างจากความหมายทัว่ไป เชน่ クスリ
อาจหมายถงึยาเสพตดิได้

4) แสดงวา่เป็นค าแสลงหรอืเป็นค าทีใ่หค้วามรูส้กึทนัสมยั เชน่ キモい

5) ใชเ้พือ่ลดความแขง็กระดา้งของค า


